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El 

... Fredo de Carbexe 

Foto aérea. Vista xeneral da franxa costeira dende A Plfnta da Talaya al Cabo Branco. 

Muito se fala del paisaxe. Cadún de nosoutros témonos refirido a él 
ben veces d'ún ou d'outro xeito. Se cuadra, ternos ideas ben diferentes 
us d'outros, y condo falamos delraisaxe avezamos a fello al noso xeito, 
a lo miyor sin reparar abondo né y sin darnos b.en conta del qu'ese can­
ceuto pode supoñer. 

e reparamos un pouquín nel paisaxe dámonos 
conta da cantidá tan grande de cousas qu'hai 
nél y del muitO que nos pode chegar a dicir. 
El paisaxe fálanos col sou imaxe y ten caltri­
das, tamén, as señas da nosa hesroria. 

Atopamos paisaxes ql,le nos fain acougar 
un bocadín mentres yes botamos úa oyuada; 
hailos que nos deixan ver as pisadas da nosa 
cultura y que nos poden llevar a entender 

miyor a nosa orixe; OlltrOS amóstrannos cómo se vei 
espeyando nel tarrén el quefer da xente. É muitO el 
que podemos ver néL 

El tarrén dende el alto 
Se el viaxar por terra dá el oportunidá de conocer 

el paisaxe, Ímonos aprovetar d'úa ·oyuada dende el 
altO, cas oyos del andolía, pra conocello inda miyor. 

y pra ello escoyemos úas foros aéreas que pañan 
un bocadín del conceyo del Franco, máis en concreto 
Valdepares, nas que parece a sÍla franxa cos.teira. 

Este bocadín de terra escoyido vén a ser el imaxe 
xeneral da costa, unde el tarrén tende a ser chao y ta 
cortao por vallegatOs de regueiros -<:omo el del 



A Talaya visto dende el Castro. 

Rabeiro- ou por valles máis 
anchos y fondos -como el del 
Porcía-, LInde tán os poblos, como 
El Franco ou Val depares, coas súas 
terras, os praos y os montes, coas 
serras pr'hacia terra y as arribadas 
fendo estremo col mar. 

Irnos fer comparanza entre 
cómo se ve dende a terra el paisa­
xe y cómo dende el alto, sorpren­
déndonos de dalgúa cousía na que 
nun reparáramos y irnos aprovetar 
rodas as ventaxas de dispoñer d'úa 
oyuda ran privilexada como a del 
andolía pra chegar a entender, a lo 
menos, dalgúas das causas qu'acó 
se poden ver. 

Foto aérea : Na Punta da Talaya, al norte da foto, p6dense ver as trazas dos 
cmnios y os cttadros de terra que resultan. Al S01l lIao, " rfa y a praya de Porcfa 

y é qu 'a foto aérea ten úas 
~ontas vent~xas en comparama col que se ve dende 
el rarrén. Ua d'ellas é que podes mirar d'úa sola 
oyuada hasta máis 1I0nxe. Asina, el que dende el 
tarrén pinta tar roda amecido, cua foto pódese 
entender miyor cómo úas causas fain estremo coas 
outras según cambíao as trazas da terra. 

Outra ventaxa é que, ademáis, el imaxe dende el 
airo deixa ver muito miyor todo el qu'é antigo y que, 
col tempo, se foi cubrindo con tarróis. Se dalgús res­
tos d'obras antigas tán debaxo, y non mui fondos, 
pódense chegar a ver na foto aérea sin nengúa difi­
culrá. 

A razón d'esto é qu'as prantas que medran nel 
pico, p.er nun ter tampouco igual terra, cambían de 
color, vindo a fer ~lIas el mesmo dibuxo das pedras 
que tein debaxo. E como se coa foto aérea pudéra­
mas ver el qu'haí debaxo dos tarróis; " pode chocar­
nos, prQ é asina. 

Con tan búas arabías como estas y cua pacencia 
pr'a:fitar el oyo nel que se nos presenta, irnos reparar 
en dalgúa das nasas rincueiras, que vein a ser espeyo 
de todo el que se foi fendo alllargo del tempo. 

Irnos ver qué se quixo fer y nuo chegóu a ferse, 
aprovetando pra ello " a guapura del paisaxe -ha 
Punta da Talaya-, qué cousa foi antano úa das nosas 
puntas costeiras -El Cabo Branco- y cómo el quefer 
da xente que" trabaya na terra deixa as súas trazas nel 
tarrén, non de cualquer xeito, senón d'acordo al hes­
toria, como na Senra del Castro . 

A Punta da Talaya 
Engala el andolía poI pico da Talan y afira el oyo 

nus cuadros chamadeiros nel rarrén. Y é que nesta 
punta costeira concebí use, alió pollos anos sesenta, 
un proyemo pra urbanizaJla que nun se chegóu a 
rematar. Este proyeuto nun foi máis alió dos sous 
empezos, deixando nel tarrén as" señas del que foron 
os camíos y os cuadros de terra d'entremedias. 

El proyeuto, que pañaba a punrequía da Talaya 
máis metida neI mar, vía a trazar camÍos en escuadra, 
disposros de tal xeito qu'us vein a ir a derera pral 
mar y outros al sou rravés. 

El tarrén que pañan pasa dalgo d'úa hectárea y 
media y el resultao é que s'estreman nel tarrén us 
contos cuadros de terra; os máis pudéramos dicir 
enteros, mentres ourros rematan nas rincueiras das 
arribadas. 

El ancho dos ca míos anda nos oito ¡netros y el 
lIao dos cuadros d'entremedias é d'us corenta 
metros, renda as parcelas que resultan úa cabida 
qu'anda nos tres cuartos de terra. 

Todo esto tuvO el sou empezo: trazáronse os 
camíos, vendéronse dalgúas das parcelas. Empe,zóuse 
el proyeuto, quedando despóis para o y sin que pasa­
se d'ei. 

Pode que nos chame el atención este proyeura 
hoi día. Sin embargo é el resultao d'un xeito de ver 



El paisaxe del andolía 

as cousas que, dende aquella, deu un cambeo, anque 
ese xeito -a lo menos del todo- inda nun esgarecéu. 

Qu'a puntequía da Talaya nun é el miyor sito pra 
fer úa casa sábelo ben todp el que la conoza un 
poueo. Trátase d'úa punta cosreira talmente metida 
nel mar, unde as arribadas tán rayadas cuase a dere­
to y tein dalgo máis de corenta mettos d'alto. Nel 
inverno os vendavales y as 'nortadas fain d'ella un 
sito que ta muí lIonxe de ser ban pra rar nél. Inda nel 
brao el nor.dés abura nún condo se ta na mesma 
punta. 

As razóis pra edificar neste sito parecen nun ser 
as mesmas pollas que se fixeron as casas dos poblos, 
pos el sito unde se tían pensao fer é ben pouco apa­
recido al d'ellos. El que ten é outra cousa: el tar nel 
merá d'ún dos paisaxes máis guapos d'esta franxa 
costeira. Asina, este sito fai ter úa vista privilexada 
del mar y d'un bon pedazo das acribadas, al tempo 
que pe'hacia terra a vista chega ás serras. A súa situa­
ción axuda [amén al rar al pe d'oueros sitos ramén 
bus pral disfrure del paisaxe, pos pódese tar tantO na 
ría como na Praya de Porda mui axina. 

Todo Heva a pensar qu'este proyeuto foi pensao 
pral disfrute del paisaxe al lIargo sólo d'úa parte del 
ano. Pra ese disfrure coyéuse como romedio el 
meterse Del merá del paisaxe del qu'ún se quer apro­
verar. É úa solución mui d'acordo cos rempos nos 
que foi pensao, como quedóu feiro nourros siros. Y a 

guapura del paisaxe puido chegar a ser a razón del 
sou acabo, deixándonos como guapura a que pude­
ran rer úas arribadas con fileiras de casas nel pico. 

Nesros últimos anos as cousas cambían respeuto 
á feitura das casas. Hai normas pr'axeitar a medría 
dos poblos que tenden a respetar esta fran.xa cosrei­
ra. A feirura das casas querseafer, ne! que se poda, 
ás que nos ve in de veyo. lnda e! sou acabo se mira 
pra nuo desenronar muito y nun fer casas que nos 
salten a os ayos. Vén a ser úa custión de respeto poi 
qu'é ún dos nosos patrimonios. . 

Cambían os xeiros d'entender el paisaxe, cambí­
an os siros unde s'aconseya obrar, tense un respero 
máis grande polla fraoxa coste ira, pro nun cambióu 
del tOdo pos inda hai quen fai casas acnegándolas 
muión ás arribadas. 

El castro del Cabo Bral/co 

ErCabo Branco 
Engalando pra lIevante, 

daqué ye chama el atención, y el 
andolfa vei pousando os oyos 
noutra das puntas coste iras, cha­
mada El Cabo Branco. Nella 
encóntrase ún dos castros dos que 
ternos conocencia y que vén a ser 
úa das obras máis antigas que teín 
chegao hasta os nasos tempos. 
Como é cosrume nesros castros, 
úa das pezas máis destacadas que 
los compóin é as súas defensas, 
que vein a ser" al rempo, el que 
miyor se pode ver. 

Pandiando por parte de terra 
á mesma punta costeira que se ll1fD 
'mete a dereto nel mar, refléxanse 
nel tarrén, con abonda clarídá, 
cuatro fileiras de xanzas aberras 
nas penas. Na parte de terra é 
unde s'atopa amáis lIarga, que 



puntas costeiras 
por ser úa das máis m<¡¡¡Hl~S 

tar nella núa búa parte UCI!l'hIV 
D'acordo a esto, se el 

se fían neste castro fose 
terra -tendo lIabradas 

terras el que desen os m<onreSl- ,j¡mw 
parece 'axugar elsro col sou siro pollo muitín. ~:~slf:~,~ 
que vén a raro Se pensamos nos liaba res da n 
pásanos Dutro tanto, xa qu'esros llabares aV<".lban 
terse máis pra terra. 

. Neste castro teinse atopao pedtas queimadas que 
puderan ser refllgayos d'anrigos llabares cos minera­
les, el que nos fai pensar qu'acó trabayáronse os 
metales. De ser esto cerro, el importancia d'estos tra­
bayos, y a dos propios metales, puido ser úa das 
tazóis pras importantes fortifícacióÍs que zarran por 
terra esta punta costeira. TarÍamos falando entoneias 
d'un castro con úa importancia que pudera ir muito 
máis alió del aprovetamento del tarren que ye queda 
alllao. 

Nel castro del Cabo Branco atopáronse mostras 
da cultura dos tempos d 'antano, como dalgúa pedra 
escrita en dúas llinguas: úa das pedras con lletras 
aparecidas ás gregas y Olltra con Hetras d'úa lIingua 
orixinaria del país. Todo esto llévanos a us tempos 
antigos nos qn'os poblos d'entoncias deixaron nel 
paisaxe os restos dos sous Habores, del sou quefer y, 
al cabo, da súa cultura, que vén a ser el xurdir da 
nosa. 

A Senra del Ca.stro 
Dalgo máis pra terra, y premediando entre as 

dúas puntas d'antias, a nosa andolía déixanos ver A 
Senra del Castro, estremándose ben del resto das 
terras pollas trazas-del tarrén. A súa orixe vén dende 
hai centos d 'anos, al tempo qu'el son cambeo, feíto 
pouquín a pouco, inda nos amostra el imaxe del que 
puderon ser dalgúas das primeiras terras que tllveron 
lIabradas de siguido pollos poblos vecíos. 

Úas lleiras máis ou menos estretas y dispostas 
cuase nnn redondel, deÍXan ver el qu'hasta hoí che­
góu a nosoutros con ese nome da Senra del Castro. 
E curioso ver cómo el conoce mento da esistencia del 
castro del Cabo Branco dá nome alllugar que ten al 
pe, neste caso úa das senras de Val depares. Senras hai 
muitas y hasta haí poblos que teín máis d'úa. Se ben 
mm empezo tuve ron en sitos ben diferentes, tal 
como las conocemos hoi tein úas trazas ben marca­
das, al tar nun sito chao y os pedazos de terra tar ato­
taos us cos outros nun deixando entremedias nengún 
bocadÍn de terra que nun sÍa de lIabor. 

As terras das senras xúntanse úas coas outras y 
eso ten úa razón que nos vén dada 'dende hai centos 
y cenros d'anos, dende a Edá Media: son terras llilde 
se Ilabraban cereales y unde tía que pacer el gao úa 

El paisaxe del andolía 

vez feita a coyeta, aprovetando asina el restroyo. 
Este feito axudóu a qu'as terras s'axuntasen núa 
mesma peza y abastara un zarramento namáis -ás 

;::·.:;--ve.e,,, un vallao de pedra y outras vexetal- pra poder 
ceibar nella el gao, esrremando d'este xeito a senra 
del resto das outras rerras, qu'avezaban a ser de pior 
das. El feíto d'axuntar as terras axudaba muitín nese 
lIabor, qu'era daquella ún dos máis importantes núa 
sociedá agraria. 

El imp-ortancia que ten a senra é muita na vida . 
dos poblos. Nella é unde se deran primeiro el trigo 
y el centén, y despóis el meiz, qu'alllargo del tempo 
foron a base da alimentación da xente, pro tamén 
foron estos os cereales cos que se fía el pago das ren­
tas. A senra foi féndose fácil d'esrremar nel paisaxe 
del resto das terras . 

Un foso del Castro. 

Pasa el tempo, cambían as prantas que se Ilabran 
i_ndo a máis el meiz y cuase desaparecendo el trigo y 
el centén; 'máis tarde llabraríanse as patacas. As 
terras abónanse roáis y as coyetas danse úa tres d'ou­
rra nun rendo que deÍXar descansar á terra. · 

Trabáyase con ferramentas que renden máis y el 
gao vei rendo máis praos unde pacer y que dan máis 
herba, deixando de fello na se nra. Cambía el imaxe 
del tarrén pollos trabayos que se ye fain á terra. 

Cambía el paisaxe pro A Serna del Castro nun 
esgarece. Quédaye el nome y quédaye tamén a súa 
traza antiga máis ou menos desfigurada. Sigue sendo 
unde tán as máis das terras de llabor y un de se fain 
os trabayos da terra. El que fora úa peza sola, agora 
ta xunta outras terras aparecidas ás súas pro, así 
todo, inda nos deixa ver nel paisaxe el sou sen. 

É asina, reparando nel paisaxe, como chegamos a 
conocello. É tamén como vemos qu'é dalgo que che­
gamos a sintir de noso. 

Entendérnoslo, dámonos conta da súa guapura y 
acabamos coyéndoye lIei. Esto sábelo ben a andolía, 
que todos os anos volve. 

~ 
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Un proyeuto 
feito realidá 

+ Esteban Nogueiro Fernández 

Dende hai pouco 
tempo podemos sintoni­
zar nos nosos conceyos 
úa tele nova: Tele 
Occidente. 

El sou direutor comecial, Esteban Nogueiro, tapiego sempre meti­
do neste y noutros telares, cúntanos de qué vai esta iniciativa tan 
novedosa y aproveta pra fer acordanza de dalgúas cousas máis. 

c6rdome ben d'aquela veya Tele(unken que 
tíaálOS na casa. Había que deixarye ca lentar 
poI tema das válvulas, non sin antes enco­
mendarse al santo que tuvera más a mao, pos 
rara era a vez que se vía ben. Sin duda eran . 
éstos momentos de gran tensión, pos muitas 
veces nun acerrábamos a ver más que rayas, 
claro ta, en branco y negroó A verdá é qu'era 
un aparato sufrido, pos serían incuntables el 

feixao de reparaci6is que ye tu~eron ' que fer á probe 
d'ela. Penso que se ye cambióu rodo lo posible y inda 
ás veces amaóábase con pezas que mm e:ran as pro­
pias, peró el c~so era que se vira. 

Tíamos por cosrume levarya a Sál?chez da Caridá, 
uel entonc~s taxista oficial meu - y digo meu porque 
me deixaban escoyer; wtal, todos cobraban lo 
mesmo-. Chamábanye Manito, ccusa que sempre me 
tuvo intrigaD pos nun ye vía eu relación con México. 
El caso é que cargábamos el aparato nel entonces R8 
que ría -por cerro, sempre ben perfumao con ramas 
d'ocalito na ventá d'atrás, qu 'al parecer recayía nel 
Campo da Palomba de Mántaras- y así emprendía­
mos viaxe rumbo a terras del Franco. As más das 
veces chegábamos sin avisar, pos daquela había pou­
cas Casas cqn teléfono y además nun lo regalaban 
~nesto pOlleo avanzamos), así que, como nunca sabía-
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mos lo que nos iba botar 
el viaxe, eu levaba un bon 
bocadillo de chourizo 
feito na casa, pos tamén 
eran tempos nos que se 
mataba cocho. 

Condo chegábamos, 
despós de comentarye a 
avería, el técnico de 
turno, feito a base de 
montar y desmontar apa­
ratos, iba eliminando 
posibilidades poi método 
de reducción al absurdo, 
hasta que daba colo que 
nun funcionaba ben. Pa 
min era unha gozada ver 
tal).tÍsimas pezas por aJí 
soltas de mil y ún apara­
tos que, en muitas casos, 

xa nunca volverían a funcionar pero qu 'inda yes 
quedaban cousas que podían valir. Había que verye 
as tripas al aparato y, despós de pasar unhos minutos 
que se me fían eternos, esperar el veredicto del téc­
nico que -todo hai que dicilo- solía ser sempre: 
"Ten amaño". Tomaba aire, xa tranquilo, y 
agora s6lo nos quedaba esperar, eso sÍ, poñen­
do muita atención na mía televisión, pos nas 
prósirnas reparacióis -que nunca se sabía cóndo 
serían- xa taba cualificao pa dicirye lo que ye cam­
biara el víspora. 

Eran tempos nos que nun había muitas televisióis 
y linde se fía tertulia alredor d'este aparato (cousa 
impensable hoi). Daquela mandaba el Capitán Tan 
pola tarde y de noite el número de rombos qu'apa­
receran. 

Peró nun era dos meus viaxes a Casa Sánchez de 
lo qu'eu quería escribiryes (anque teño que confe­
saryes que lo paséi ben al recordalos) sinón d'este, 
hasta hai pouco, proyeuto de Televisión pa comarca 
occidental asturiana qu'hoi é unha realidá. 

Sin duda algunha, os medios de comunicación 
son os que rixen a nasa opinión y os que fain que ría­
mas al corrente de lo que pasa na terra. A prensa 
escrita nun principio, a radio despós y hoi a televi­
sión, foron miyorando a súa calidá al tempo que 
medraba d'un xeito importante el número d'opcióis 
d'información. Chegóu el color á prensa y á televi­
sión, os medios dixitales, os satéli tes y un sinfín de 
miyoras tecnolóxicas qu'hoi fain posible cousas 
qu'hai unhos anos eran casi impensables. Tampouco 
nun hai qu'esque.icer que cada día que pasa xurde un 
novo adelanto-· técnico. 

D'outro xeito, a entrada da democracia en 
España fixo qu'os profesionales puderan, por fin, 
informar sin censura nin cortapisa d'aquelo que con­
sideraran noticia, dignificando unha profesión que, 
había pouco tempo, nun era más qu'ún dos ramales 

del réxime de Franco. 
Sempre, y con razón, queixámonos de que nunca 

salimos pala televisión asruriana. Ta claro qu'a tele­
visión rexonal prácticamente oun esiste, si quitamos 
dous noticiarios breves de carácter centralista, así 
qu'a mayoría da xente reclamaba un medio audiovi­
sual que se fixera eco dos problemas y das inquietu­
des da comarca na que vive. Son cada día más as tele­
visióis locales qu'esisten nel panorama nacional. 
Poñeremos como exemplo as dúas más achegadas, 
Tele-Oviedo y Tele-Gijón; tando a pique de nacer 
unha nel Baxo Nalón y outra na zona oriental astu­
riana, amén da nosa -da vosa- Te/e Occidente. N lIn 
principio houbo que luitar a brazo partido contra a 
normativa, posto qu'a nasa televisión é de carácter 
comarcal, non local, yola que, hasta hai pouco, esis­
tía un valeiro legal. E inda hoi el día que nun ternos 
reglamentación nel Principao pal última lei que salíu. 
Por causa d' eso os equipos reemisores instalaos hai 
poueo na Roda nlln se pude ron poñer en Penouta, 
como nosoutros queríamos. Teremos qll'esperar un 
pouco. 

Actualmente, el emisor principal encónrrase na 
. Serra de Panondres, nel conceyo de Villayón, col que 
damos cobertura á unha zona ampria dende 
Cuideiru hasta os límites con Galicia, sendo reforzao 
hai pouco col reemisor da Roda pra cubrir zonas de 
solombra como el conceyo del Franco, Cartavio ou 
Tapia. Igual condo tían len do este artículo xa tará 
instalao outro reemisor pa cubrir zonas de 
Castropol, As Figueiras y A Veiga, sin esqueicernos 
de conceyos del interior como Bual ou Villayón, que 
xa nos coyen. É un reto de futuro chegar hasta Os 
Ozcos y outras zonas del interior, causa que tamos 
decididos a lograr. A orografía da zona é mui arre­
vesada yesos montes tan guapos que ternos a miudo 
complícannos el chegar a todos. Xa se sabe qu'el 
señal de televisión necesita ter campo libre. 

É éste· un medio de comunicación más caro qu'os 
outros, polo qu'esperamos qu'os distintos estamen­
tos oficiales -mtiitos xa comprometidos con esta 
televisión- y os industriales y empresarios da zona 
rían disposto~ a apoyar este novo medio audiovisual, 
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sabendo apreciar el impulso que puderan dar a os 
satis negocios a través de nosoutros y beneficiarnos 
todos d'este m"edio tan impacranre que, sin d\lda, ha 
[rernos más comodidá 
y información. 

D' aq uí ' a pouco 
inauguraremos os estu­
dios centrales en Tapia 
uude pode remos fer 
distintos programas, 
sempre orientaos á 
nosa zona y nos que 
queden reflexaos os 
problemas que nos 
preocupan. Falaremos 
de]. campo, del mar, 
das nasas políticas, del 
ooso deporte y, por 
suposto, da nosa fala. 

Eu sempre tuven un 
especial interés en qu'a 
xente s'espresara libre­
mente na súa Jingua 
OU, miyor di m, na súa 
variante, pos creo a pe xunto que lo que se quer 
comunicar tOma ourro rumbo, ourro xeito, non sólo 
porque sona distinto sinón porque nos chega más 
directamente, interprétase miyor el mensaxe y amá­
ñase unha especie de complicidá que [a mala d'es­
presar con palabras. 

A nasa fala, ¡cóntO nos queda por fer pa que nun 
se perda! Inda m'acordo da mía bola que ye dicía a 
mía madre: "Nun yo cortes, han, porque sempre ten­
día a castellanizar aquelo que dicía, quizás pensando 
qu'asÍ eu saliría más fino y educao (icraso error!), 
nun tomando coocencia de que me raba quitando un 
ben cultural que vén de mui atrás, un ben que m'iba 
axudar -a relaciQnarme miyor coa mía xente, col meu 
entorno, que. m'iba fer posible interpretar el paso del 
tempo d'un xeito especial. Sin duda, mía madre nun 

lo fía por mal, peró eran esos anos nos gu' en Tapia 
había un feixao de braniantes de Madrid y parecía 

. gu'el falar como na casa era símbolo de gu'eras 
dalgo "burro" al! de 
qu'er~s más probe de 
lo normal. En fin, el 
caso é qu'agora paré­
cerne que ffilyoramos 
muito neste sentido y 
os que nun lo falan 
bótanye a culpa a que 
nun yo fa laron de 
pequenos. El caso é 
que, ho i más que 
nunca, sindmonos 
orgullosos de falar así 
y hasta presumimos 
condo os de fora tán 
delantre. 

Os medios de 
comun icación remos 
muito que dicir nesto. 
A recepción da televi-
sión galega y das 

radios d'esta comunidá fai que se nos vol va más 
familiar a fa la, anque penso que ternos abondas dife­
rencias cos de más aló del Ea. Televisión Occidénte 
terá que dedicar algún espacio a este beo cultural y 
hestórico anque, por causa da· cobertura tan ampria 
que temos, mm poderemos felo de sigui do, pos, 
como sabed es, en l:.tuarca mm se (ala como na Veiga . 
Así todo, dende aquí comprometémonos a ter pre­
sente d 'algún xeiro a lingua dos nasos bolos. 

InvitO a todos os lectores y lectoras d'esta revista 
y á xenre da comarca a que nos sintonicen nos SOllS 

aparatOs y que pensen que nun somos unha gran 
cadía con centos de millóis, de presuposro peró que 
de nosoutros, de vosourros, dependerá qu'este barco 
atraque sin novedá y a poder ser con unha búa 
marea. 

\ 
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+ Entrambasauguas 

Ás veces, hai paisaxes que se poden convirtir en tópico pral viaxei­
ro que pasa rápido nel coche. Úa Marina de pina les y senras chas ou 
úa Montaña unde nun quedan máis que toxos y uces, nun son as úni­
cas imaxes que podemos atopar nel occidente asturiano. Tamén hai 
sitos como El Cioyo. 

in falra de recorrer quilómetros y quiló­
metros pral interior, hai sitos non mui 
llonxe da costa que nos poden sorprender 
non sólo pola súa guapura senón porque a 
eso amécenye el feito de (ar desviaos das 
rutas "turísticas" máis típicas. 

Pola I1adeira dos montes que miran pral 
llugarín de Brañatruiye, nel interior del 
conceyo de Castropá! (Castripol, como 

einda dicen os máis veyos), baxa E! Río Porda. É allí 
un .do novo, qu'acaba d'empezar a andar y einda 
nun lleva máis augua qu'a que ye dan os ríos de 
Vilarín y del Arco, os dous nacidos al aveiro da 
BQbia, el pico máis alto dd estremo occidental 
d'Asturias. 

Os dous ríos, xa xuntos, escavan na pena un arre­
vesao regueiro chen de saltos d'augua -mexadeiras, 
como yes chaman por aquí- y pozos avesedos núa 
zona conocida como El Cioyo ou El Fioyo . El nome 

, vénye da pranta. aromática (Foeniculum vulgare) tan 
conocida poI sou arrecendor a anís. Antias da des­
viadeira que sube pra Leido y L'Arco, coyendo un 
carreiro dende úas escolas xa abandonadas -os 
pOlleos nenos qu'hai baxan a Castropol-, chégase al 
Cioyo. Primeiro ternos qu' atravesar úa carbayeira 
chiseada d'acebros y uces. É úa zona costeda y mala, 
máis alxeito pra úas cabras que tein rañaos os alre­
dores dende hai muitos centos d'anos. Entre el color 
morao da gancelleira y as uces irnos baxando hasta 
que damos col río. 



El Cioyo 

El mofo y aterra moura y 
húmeda, os penedos lIabraos poi 
augua y a solombra dos carbayos 
que cubren todo el carreiro, 
danye al lIugar úa tranquilidá 

. especial. Nun chegan aquÍ os rui­
dos dos coches y mm se sinte máis 
qu' el río y os páxaros. Se en dal­
gún siro se ten qu'aparecer úa 
señora encantada peñándose al pe 
del augua, éste é el lIugar. 

A forza del augua foi escavan­
do na pedta, camín del valle, un 
reguelro estrero y rerorto entre as 
penas. En dalgús sitos salta dende 
un alto; DOlltras baxa esbarando 
por Ilastras como se fora un tobo­
gán; en dalgús amañóu un pozo 
unde el augua remansa y vai salin­
do axeiro entre os penedos y as 
folgueiras das veiras. 

El primeiro pozo col que nos 
atopamos, depóis de siguir por un 
sendeirin que vai súbind o y 
baxando na ourella del río entre 
as aran dei ras, é El Pozo da Setiora. 

El Pozo da Señora arnañóulo 
un chorro d'augua qu'escavóu na 
pedra un canalón que sigue deba­
xo del augua, ne! fondo. É el máis 
solano y el miyor pra quen quira 
refrescarse nel augu3. Ta malo 
d'atap'ar un sito tan guapo como 
éste. Claro que tamén hai que 
saber qu'all1 dicen que s'afogóu 
úa muyer hai rempo mentres cui­
daba del sou rabaño de cabras. De 
pozos d 'este xeito sempre se cun­
tan hestorias aparecidas. Nun é 
raro con un nome como el que 
ten. Cómo nun ha vir á memoria 
a figura das encantadas ou s.eño­
ras, protagonistas de ~antos coo­
tos y Il"endas del occidente. Haber 
hai un aire máxico y un pouco 
inquietanre nel Cioyo. Por dalgún 
motivo nun era el sito unde a 
xenre dos 'alredores avezaba a 
bañarse cando a calor afogaba. 
Querían miyor ourros pozos nel 
Rio de Vilarín antias qu'os miste­
riosos pozos de! Cioyo. 

El río sigue ·baxando peró 
ternos que desviarnos poI carreiro 
pra chegar al outra pausa Del 
naso viaxe: El Pozo del Cioyo . 
Hai que volver subir y baxar aga­
rrándose a os árboles qu'aporoo­
dan nel costedo se queremos ver a 
mexadei ra ou salto d'augua máis 
espectacular. D'esta volta el sito 
ta máis zarrao y el río ten que sal­
var un ribazo d'abondos metros. 

Nun é muita el altura peró el 
ruxido del augua al cayer síntese 
ben daro en todo el valligato. El 
augua remansa núa poza abondo 
máis grande qu'a da Señora unde 
reflexan as poucas rayolas de sol 
que pasan entre a rama dos carba­
yos. El augua tresparente deixa 
ver un fondo de xógaras chías de 
mofo peró el siro, ruáis frío y ave­
sedo, chama menos pr 'atreverse ~ 
chumbar nél. El río vai escapán­
dose manso,_ monte abaxo, entre 
umeiros, carbayos y dalgún caroa­
podo. 

El Cioyo xaé conocido por 
muiros y ouo é raro atopar xente 
pasando all1 e! domingo en busca 
d'un pouco de soledá y naturale­
za , El matrimonio que vive allí 
cerca, na Casa del Roso" al pe da 

carrerera, cúntan05 que nel brao é 
de pasmar el tránsito que s'amaña 
cos coches que chegan a conocer 
El Cioyo. Einda nun 5'enconrran 
entre as arandeiras das veiras del 
carreiro bolsas metálicas de pata­
cas nin latas de refresco ferruxen ­
ras peró ben sei que nun ha ta rdar 
ese momento se mm poñemos 
todos un pouco da nos~ parte pra 
qu'ún sito virxe y che n de miste­
rio como éste mm se convirta nun 
verredeiro carroso de fin de sema­
na. Se dalgo ten d'encanto El 
Cioyo é precisamente a súa sole­
dá, el ser úa rincueira pequena y 
desviada del occidente conocido y 
un de os humanos einda ouo dei­
xamos el rastro da nasa "civiliza­
ción". Deixemos durmir tranqui la 
á Señora. 

A mexadeira del Cioyo 
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... Ernrna Méndez García 

elante d'él vía el mar como un prao azul y 
verde nel que, a pedados, puntiUías blancas 
marcaban el ir y vir das ondas. ¿ Cónro 
tempo fía xa d'aquella Qutra vez que se para­
ra a mirallo con tanta calma? Venticinco 
anos xa. Venticinco anos d'aquella vez na 
que lo miróu así, despidíndose d'él, d'aquel 
mar que tuvera vendo desde que naceta sin 
pensar nunca gU'110 día deixaría de vello. 

Tía quince anos na más, un neno inda, condo a 
súa madre decidíu por él que .xa era hora de que 
conocese mundo y aprendese a valirse por sí mesmo. 
Pensándolo agora reconocía que tía qu' haberye doli­
do abondo a ella tomar aquella decisión, pro enron­
eias, condo ye dixo que tía que prepararse pa mar­
char col sou tío con do volvese a Cuba, él pensóll que 
casi quería separalla d'ella y dos sous hermaos, per­
dello de vista como si nun fose más qu'un estorbo. 

Acordábase agora das suas protestas de neno: 
"¿ Quén che vei aXl1dar agora cos bois, coa farina 
condo la lleves moler, con todo elllabor que teis ... ?, 
y a contestación, al sou parecer, tranquila da súa 
madre: "Os tous herma os xa son grandes y xa poden 
axudarme ellos. Tu teis qu'irte .. . ". 

Irse ¿por qué? Era entretenido escuitar al tío 
contando cousas d'alló y igual tamén imaxinar cómo 
viviría si tllvese qu'ir ... Pro él pensaba que nunca 
tería qu'ir, ¿pa qué?, ¿qué se ye perdera a él alló? Fer 
fortuna, vivir miyor, como con do el tío vía y tría 
cuartos y cQusas pa toda a familia, ir pa mandaryes a 
os gue quedaban más cuartos y más cousas ... Pa eso 
ye dicían todos que tía gu'ir, prp pa un neno de quin­
ce anos esas nun eran razóis. Y a él naide ye pergun­
taba si quería ir ou si quería miyor quedarse; a naide· 
ye importaba gu'él quixese ser maestro pa enseñar­
yes c'ausas a os nenos y daryes con aquella vara d'a­
vellano, qu'é l tan ben conocía, condo fosen rebe­
zos ... Pero a naide ye importaba eso, así que con do 
el sou tío anuncióu que marchaba a semana siguinte 
soupo que xa nun podía fer nada pa quedarse. 

El último día antes de marchar escapólIse pa 
despidirse dos sous sitos preferidos: d'aquel monte 

nel que tantos días pasara buscando nÍos y amoras 
mentras allindaba, del campo unde se beilaba yenre­
daban condo eran as festas, da praya y dos penedos 
·nos que coyía bígaros, llámparas y arizos. Y del mar. 

y allí taba agora, venticinco anos despós, acor­
dándose de todo aquello y de toda úa vida pasada 
poi medio. 

Acordábase tamén del medo que tía cando 
subíu naquel barco tan grande, de cómo el sou tío, 
namás subir, díxoye que ría qu'olvidarse de qu'é) era 
río sou porque mm pensaba cuidallo como si inda 
fose un neno: "Teis xa quince anos. Condo eu los ría 
xa trabayaba y vivía como un horneo Este viaxe fíxen ­
lo eu con dez anos y solo. Tu xa es grande así gu'a­
prende a cuidarte porque vas ter que fello tu solo". 

y así fora porque, namás chegar, el sou tío bus­
cóuye. un cuarto nel que durmir con outros nenos 
como él y llevóulo á fábrica na que trabayaba él y 
despós olvidóuse de qu'esistía. 

y tuvo qu'aprender a ferse un sito trabayando 
y a multiplicar a paga que ye daban, prestando cuar­
tos a outros, comprando y vendendo primeiro cou­
sas y despós casas y terrenos, pero sin esqueicer 
nunca mandar. a casa parte del que ganaba. 

Foron pasando os anos y, aunque el tío volvéu 
outras veces, él quixo miyor que9arse alió, pensando 
qu'el único que yes importaba d'él era que mandase 
cuartos, que pa eso lo mandaran alIó, y con escribir­
yes . p'avisallos de que los mandaba era abondo. 
Condo ellos recibían a carta y os cuartos, escribían­
ye cuntando as novas del pueblo y da familia : os 
enterros, as bodas, os nenos que nacían, quén s'iba 
ou quén volvía ... 

Despós, recordaba aquellos anos que nin as 
cartas nin os 'cuartos chegaban, anos nos que namás 
tia as novas que 'ye chegaban polos periódicos y 
polas ralas cartas que recibían cualquera dos asturia­
nos que conocía. Hasta que todo pasó u y as cousas 
nun taban xa tan mal, nun soupo que na casa todos 
siguían vivos, non así dalgún dos sous vedos, morros 
sin saber siquera de qué lIao taban ain por qué tían 
que matar si aqueUo mm iba con ellos. 



A vo l ta 

Cuntár.onye cómo primeiro os d'uo lIao y des­
pós os del outro pasaron lleVando todo lo que pude­
ron, cómo os del pueblo que sempre [aban enfrenta­
os aproveraron pa vengarse del vedn pa quedar des­
pós piar paraos que ningún ourro, y el medo que 
todos pasaran y qu'inda sinrÍan ás veces, y cómo, 
condo as causas parecían volver á normalidá, vÍan os 
que mandaban y obrigábanlos a dar casi todo lo que 
rían, lo que sacaban dos eiros, ou vÍan os das ciuda­
des y querían llevar lo poueo que quedaba; el sumi­
nistro que mm daba pa nada y el medo de todos: os 
que rían, por ter, y os que ouo tran porque igual los 
acusaban de roubar. Pero a súa familia raba ben y lo 
gu'él yes mandaba axudábayes a vivir un pOllCO 

mlyor. 
En todo ese tempo él foi féndose a vivir alió 

anque nuo olvidase a rerra. Tía fortuna y axina 
encontróu úa moza guapa con que fer úa fam ilia. 
Foroo tempos felices con úa casa y úa familia, úa 
muyer búa y cariñosa y dous fiyos sanos y guapos; 

pro tempos mui cortos, porque desiguida as cousas 
volveroo a poñerse d'espalda y en apenas un ano 
perdéu os nenas ya ' muyer, aquella búa muyer que 
lo quixera a pesar dos record os que sempre tía pre­
sentes, y quedóuse ourra vez por toda familia coa 
que taba más llon..xe y que namás conoda xa por 
carta, por aquellas carras chías de frases cariñosas 
pro que n uo eran más que papeles, como aquel retra­
to que ye mandaron d'úa boda, a del sou hermao 
más novo, qu'agora xa tía dous nenas qu'él OliO 

conocía tampouco más que polos retratos. 
Siguirón pasando os anos .y os sous herma os 

chamándolo pa que volvese, preocupaos por aquel 
herma o grande sempre 1I0nxe y sempre mirando por 
ellos, solo, sin nai·de con él pa cuidaJlo, y poI qu'a 
súa madre sempre taba chorando. Poueo a pOlleo 
íbase sinrindo menos necesario alló, coas empresas 
marchando solas y sin naide que lo necesitase. Él 
tamén iba ten do ganas de volver, de ver outra vez a 

familia, a terra, os vedos .. . y os hermaos cuntábanye 
cómo a súa madre iba consumindose, agotada y tris­
te, vivindo xa namás pa mirar úa y outra vez os retra­
tos qu'él yes mandara: retratos del mozo .que chega­
ra á nova terra, retratos d 'home acomoda o, retratos 
da boda, da familia cos nenas, da familia sin os 
nenas y, al final, d'él solo ourra vez, más veyo, y más 
apagao. 

Decidíu volver; p ro volvía con medo: os cuar­
ros, os regalos y as rentas nun ye aseguraban el cari­
ño que necesitaba. N un sabía cómo lo iban recibir, si 
namás iban querello polos cuartos pa ferye sintirse 
inda más solo del que raba a1l 6, unde polo menos tía 
as cartas y os record os como eompaii.ía y consola. 

Nel viaxe de volta al lIugar nun autobús con 
rodas as comodidades foi acordándose del viaxe 
d'ida, tan diferente al que fixera entoncias, nun 
coche rirao por caballos que lo llevaba a coyer el 
barco pa marchar y del medo que tía polo qu' iba 
encontrar alIó, tan 1I0nxe de casa. Y medo tamén 

ruvera entoncias pro, xa antes de chegar al pueblo, 
aquel medo empezara a confundirse coa alegría de 
tar outra vez na casa y a sorpresa de ver a todos os 
vedas esperándolo na parada; reconocéu a súa 
madre chorando xunro a dous dos sous herma os y 
más p'atrás a os ourros, y as suas muyeres y a os 
nenas; reconocéu tamén a veyos compañeiros d'en­
redo y a xente que xa casi nun recordaba. 

Ver os sous rerraros colgaos na sala y as causas 
que mandara cuidadas como si fosen rel iquias fLxoye 
sintirse orgulloso da vida que, mentras la cuntaba, 
todos escuitaban con más atención que si tuveran na 
misa. 

Y, agora, delantre d'aquel mesmo mar, acordá­
base de rodo lo que vivira dándolo por ben pasao 
anque namás fose por sinti.tse tan querido dos sous, 
agradecidos por toda a axuda que, a costa da súa 
soledá y dos SOtlS sacrificios, podera prestaryes aquel 
hermao grande y querido desde tan 1I0nxe. 
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hámase José Manuel 
Alonso Fernández, 
anque todo el mundo. 
lo conoz por Cama­
rada, qll'é el nome da 
súa casa de Mán­
taras (Tapia). Ten 
cincuenta anos y 
penenecéu a úa 

das fornadas de bachilleres 
laborales que saliron del 
instituto de Tapia aló polos 
anos sesenta y que sigui ron 
el camín dos sous padres y 
dos sous bolos: el da terra. 

Ser vecín de Mán­
taras xa implica tar dos pri­
meiros en todo aquelo que 
supoña miyara pras súas 
esplotacióis, tanto del gado 
como da labranza, y dispos­
to y aberto sempre a cual­
quera innovación positiva 
que yes chegue. Adernáis, a 
xente de Mántaras sempre" 
soupo tae xunta, seña pr'a­
mañar un camÍn ou pra 
.erguer un centro cultural, 
pra organizaren un club 
d'escursi6is ou pea fer úa 
igresia nova, pra celebrar el 
Día del Requesón ou un 
concursO pr'aguapar as 
casas del lugar. Puxan todos · 
a úa. Por eso admiro muito 
a estos vedas. 

Pro pea que todas esas 
causas podan ferse y salan 
ben, ten gu'haber, ademáis de 
colaboración de todos e10s -que . 
la poin-, ten gu'haber, repito, 
quen teña ideas y que sepa apli­
calas, quen luite condo faga falta 
pea convencer a os demáis, 
poñendo empeño nos proyeu­
tos, sin encoyerse oin esmorecer 
delantre d'úa dificultá pequena 
ou grande. . 

y Camarada, el noso per­
sonaxe, é un home d'esta mena. 
Habería que. dicir un horne dos 
poucos, un home que sempre ta 

... Manuel García "Galano" 

disposto a emprender cualesque­
ra actividá que supoña un ben 
pral sou pueblo ou pral sou con­
ceyo. En contó se fala con él 
d'estas cousas vese cómo ye 

brincan os oyos y cómó estoupa 
nél el enxame de dinamismo que 
leva dentro; vese cónw entusias-' 
mo, cónto afán y cónta fe pon 
naquelo qu'enreya, y enténdese 
axina qu'a un home así nun hai 
ventQ que ye torza el camín. 

Hai us meses tllvemos 
oportunidá de comprobalo nel 
montaxe da N Feria Campomar 
de Tapia, véndolo dirixir obrei­
ros ou convencendo espositores, 
achanando trabas aquí y alí, sin 
dar mostras de cansaclO mn 

muito menos de desalento, sinón 
trasmitindo a os demáis el agayo 
qu'a él inda parecía sobrarye. 

y roda elo despóis d'abon-
das xestióis fe iras antias de qu'a 

Feria aparecese .disposta 
pr'abrirse, pois as cou­
sas ouo se resol ven da 
ooite prá mañá. 

Porque alixeirar os 
engranaxes dos orgaois- . 
mas y das entidades que 
poio a súa axllda, cho­
rándoyes a us, prigán­
doyes a ourros y persua­
dindo a todos -filando 
dalgado pra que ningún 
s'anoxe-, mm é moca 
de candil. 

Nun vou a cuntar 
aquí,. nin siquera resu­
míndolo, todo lo qu'es­
ta Feria y as outras dos 
pasados anos supuxeron 
pra Tap.ia . Nun vou a 
falar da búa acoyida del . 
Día dos Queixos, nin da 
espec.tacu laridá da 
mayega, nin da emotivi­
dá del homenaxe a os 
abolas del mar y del 
campo, nin dos 
Requesóis d'honor, nin 
das degusracióis dos 
productos del mar: 
todo lo cuntaron os 
periódicos. 

Quixera nomáis, 
d'algún xeiro, fer xusticia al tra­
bayo d'un home derriba del que 
pousa a organización d'estos 
acontecementoS; capitaniándo­
los cori tanta voluntá, tanto 
esforzo y tanto acerto. 

Quede, pois, constancia 
del reconocemento que penso ye 
debemos todos. 



AST.NEIIO.Un árbol de noso 
+ Jesús González Gáyol 

s nosos antepasaos cuidaron os castañei­
ros con un gran xeito y fixeron d' elos úa 
especie mui aprovetable y rentable. 
Resulta ben curioso ver 

variedades de rapuca~ doriga, naveixa, amare/a, etc., 
y con ourras variedades que yes deixaban ter casta­
ñas muitos meses al ano, como a galega (semitem-

qué conoce mento tían 
de cómo prantalos, cui­
dalas, inxertalos, corra­
los, etc., y ·cómo los 
aprovetaban según as 

necesidades que tían. 
Actualmente toda esta gran cul­

tura popular qu'houbo alredor ·del 
castañeiro ta a pique de desapare­
cer y mal lo ternos se nun cuidamos 
os poueos que nos quedan y mm 
recoyemos a gran espenenCIa que 
rían os nosos abolas. 

Elos deixáronnos variedades 
muito búas prá producción de 
madera y prá producción de casta­
ñas que nos faguía falta mm perde­
las. Este él el caso da variedá de 

El castañeiro é un 
dos árboles máis 
representativos que 
temas y ún dos 
qu'agora ta máis 
abandonado. Foi 
trido polos romanos 
y sempre tuvo al 
naso lado pra darnos 
madera y fruta. 

prana), ferreira (semirardía), paga­
nón (semi tardía), arnés (tardía), 
etc. 

A tradición da recoyida y del 
curado das castañas tamén s' aban­
danóu y, a flun ser as que cain dos 
árboles, xa nin seguera se recoyen. 
Xa mui pOlleas familias varexan os 
castañeiros, aXDxan os arizas na 
corripa, curan as castañas nas 
paneras ... 

Xa nada ha volver a ser como 
foi porque nas últimas décadas el 
campo sufríu muita emigración, os 
caseiríos cambiaron a orientación 
productiva, as familias son muito 
ruáis pequenas, os montes repo­
bláronse con Durras especies:, as 
enfermedades afectaron a os casta-

paré ou parede, que foi a que máis 
s'inxertóu nel occidente, nas zonas das veigas y nas 
ladeiras que rían miyor terra. A selección que foron 
feindo pra sacar esta variedá é un milagre, xa que dá 
árboles de gran porte y madera de muita calidá. Pro 
ademáis tamén lograron que dese castañas de muito 
bon sabor, tanto pra cocer -

ñeiros en algúas zonas unde s'a­
bandonaron os montes ... pro, a pesar de todo esto, a 
verdá é qu' os castañeiros siguen tendo un gran 
potencial que oun se tía que deixar d'aprovetar por­
que a súa madera cadaldía ten máis valor. Hai que 
.reparar en gu'a rentabilidá que se pode sacar despós 

como pr'asar, y con artzos 
ben abrideiros. 

D'igual xelto tamén 
ffilyoraron a propIa espeCIe 
dos castañeiros paganos ou 
bravos, que son árboles 
nacidos directamente da 
semente -querse clicir, das 
castañas- y que nun foron 
inxertados. D'este xeito 
dan árboles fortes, muito 
bus pra vigas y pra postes, 
anque á súa madera faiye 
falta un miyor secado pra 
feir as portas y amoblar y 
ten piar calidá qu'a de 
parede. 

El gran conocemento 
que tían d'esta especie foi­
los levando a dispoñer 
d'outras razas capaces d'a­
xeitarse ás diferentes. COTI­
dicióis da terra y del clima 
que ternos nel occidente y 
así tamén inxertaron os 
castañeiros paganos cuas 

de corralos a primeira 
vez (condo el cultivo 
pasa a monre baxo), se 
s'orienta ben a próduc­
ción das xotas, pode che­
gar hoi a dar hasta duas­
centas cincuenta mil 
pesetas por hectárea y 
ano, ou 10 qu'{ lo 
mesmo, cincuenta mil 
pesetas por día d'aradu­
ra, en turnos de vente 
anos. 

Pro, ademáis, se s' en­
camÍa a producción dos 
casrañeiros hacia a fruta, 
tamén se pedería sacar 
miyor rentabilidá que col 
resto dos frurales xa que, 
se s'atenden ben y s'in­
xertan con búas varieda­
des, dan grandes coyetas 
de castañas qu'agora tein 
úa búa demanda prá 
industria y pra feir confi­
turas especiales como el 
marrón-gla<;ée. 

~ 
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+ Jacinto Díaz López 

Os que tein agora cincuenta anos nun se poden acordar de cómo era 
porque inda nun naceran cando deixóu d'habella. Sí qu'ouguirían 
mentalla muitas veces porque úa causa que taba tan metida nel 

alma del pueblo y que sirvía pra regular el reparto dos llabores y 
mandaba nos costumbres da xente, nun se borra así como­
quera, sin máis. 

s que pasamos d'esa 
edá - y dalgús 
finito- s('que mm' 
se nos borra el recor­
do del acontecemen­
[Q que se repitía 
todos os -xoves. Pra 
toda a xente del lIu-

gar, y pra Qurras muitas dos a.lredores, sirvía de 
-referencia pra mnitas COllSas, tantO nas tocantes al 

trabaya como nas das diversióis. Toume refirÍndo á 
feria da Roda, aldea ptincipal del conceyo de Tapia 
naquellos tempos y que tan a menos veu al faltarye 
ese motivo. 

A Roda era, empriando úa palabra que s'usa 
muitó agora, a aldea máis emblemática de todo el 
conceyo. El sito unde se xuntaba a fe ria taba dividi­
do en dúas partes, que se yes chamaba a feria de riba 
y a feria de baxo. A primeira taba en tarrén costo y 
nella xuntábanse el gada, principalmente el vacuno. 



Aquella feria da Roda ... 

Tamén había cochos de cría y ás veces 
caballos y burros, anque pra estos 
dous últimos había un xoves al ano 
que ye chamábamos el xoves de 
Silvayá, ou sía, el de Pentecostés, y 
qu'era ún dos tres grandes del ano. Os 
outros dous eran el da Ascensión y el 
de Carpos. El de Silvayá chamaba a 
arenóón porque nun se vÍan a miuda 

El xoves da Ascensión era el 
que máis xuventú xunraba por mor 
de qu'era día santo. Nun se cabía na 
feria, porque ademáis as tardes eran 
lIargas, daban pra todo y pra poder 
tar na casa de volta á tardiquía. Eran 
tempos ben diferentes dos d'agora. 

. tantos caballos y tantos burros xllntos 
y, con este motivo, chegaban de 1I0n­
xe tratantes y tendeiros d'apareyos y 
demáis arreos p r'aderezar as bestias. 
Tou vendo os chaláis coa brusa moura 
y a aguiyada na mao cumprir á per­
feución col ritual del trato qu'ellos 
conocían tan ben ... 

A feria de baxo fíase na parre 
cha y nella nun había gado sinón cau­
sas de mercado -':""'das máis variadas, 
postas en tableiros, como si fosen 
mesas, ou poI tarrén- unde podías 
merca r lo mesmo úa foucía qu 'úa lli­
bra de chocolate, ou un par de galo­
chas, ou un perr6n de cereixas, ou 
tela pra un vis ti do. Úa vez chegóu 
como novedá un camión con naran-

De manera 
qu'A Roua taha 
hen ahadteciua ue 

De primeiro, y en rnuitos 
anos, nun houbo carreteras y as ten­
deiras y tendeiros dos alredores que 
suministraban tal variedá de causas, 
trasporrábanlas en burros y caballos 
con Cestas. A mayor parte eran ·de 
Tapia. Recordo algús nomes: as de 
Vicentín, as del Zapateiro, as del 
Chicho, Susana, Norbena, a 
Pintora ... Y tamén homes : Bobis, el 
Ca/aso, Mariano, Milín, Villamea, 
José Antonio el Ferrador. Y del 
Cortaficio, Marcial; de Salave, el 
Súcaro; de 'San Xuyán, a Cacheira; 
de Campos, a tía Rosa del Cego; de 
Tol, a del Manco y a Ca/lUta; de 
Serantes, a Rosarieira; da Caridá, 
Maha dos Ovos; del Esteler, Pepe ... 
y muitos máis d 'ourros sitos. 

touo y a xente 
negociaha y el 
uieiro corría. 

xas de Valencia que las vendía a 
perrín cadúa. 

Nesa mesma parte da feria, qu 'era mercado, 
amafiábase un paseo de mozas qu'era úa delicia 
vellas de guapas gu'eran. Máis d'úa volóu en parexa 
na feria da Roda, que nel fondo é lo gu'andaban bus­
cando ... Sería curioso que parecera úa lIista con 
todas as qu'amañaron allí. 

De manera qu'A Roda taba 
ben abastecida de todo y a xente 

negociaba y el dieiro corría. 
Ourra causa que ye deu fama á Roda era lo 

ben que se comía abundante y baraw. 
Nombremos a casa del Mulieiro y a 
d'Amadora y a d'Alvira. A primeira poMa 
úa rortiya al ron que resucitaba os mor­
tos ... Y daban café Serafín de Fabín, 
don José del Convento y Paco da 
Ponrrabiza, que xa tía máquina 
exprés. Y tendas d'u ltramari­
nos (qu 'eran mistas) : a 
d'Ama-dora, a de Pepa y a de 
J osé de Llomba, y de texi­
dos, a de Ramón de Lomba, 
qu'era a miyor del conceyo . 

. En fin, qu' A Roda era 
algo económicamente na con­
torna.da y lIugar de cita pra 
xente de muitas lleguas á redon­
da. Tanto, qu'inda h01 se dice, 
recordando aquel dito d'en-
tonclas, tan repitido: 
UjHasta el XQves na 
Roda!". 
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Col título "El xogo dos . 
bolos nel Navia-Eo", nel últi­
mo n úmaro da revista 
Cultures, editada poi Acade­
mia da L1ingua Asturiana, 
publícase un artículo sobre 
un deporte qu'é tradicional 
en toda Asturias y, anque 
muita xente poda desconoce-
110, tamén nos conceyos máis 
occidentales. 

Os autores, Xabiel 
González Menéndez y Xosé 
Miguel Suárez Fernández, 
dan noticia das dúas modali­
dades que se xugaban tradi­
cionalmente na zona Navia­
Eo y qu'einda se xogan hoi 
en dalgús sitos como El 
Franco, Cuaña ou ViUayón: 
el bolo rodao y el pasabolo. 
Son datos pouco conocidos 
da nosa cultura tradicional y 
merez a pena recuperallos. 

CULTURES 
A moda­

lidá del 
pasabolo é 
amáis 
espectacu­
lar. 

Éa 
mesma que 
se xoga en 
todo el 
occidente 
d'Asturias 
y qu'hoi ra 
federada­
col nome 

de bolo celta. El rodao é 
outra modalidá máis pousada 
peró tamén mui interesante y 
é a qu'einda se sigue xugan­
do a os domingos ou días de 
festa en dalgús sitos da mari­
na estremooccidental. 

Neste-númaro de Cultures. 
Revista asturiana de cultura 
ramén se publican artículos 
sobre ourros aspectos de tipo 
cultural Ol! antropolóxico tan 
varia os como podan ser os 
vaqueiros d' alzada, el pan en 
Somiéu, a f(lúsica nos campos 
de concentración nazis, a· 
festa en Cataluña ou a identi­
dá étnica. 

a 

Condo xa taba a pique de 
salir el primeiro númaro 
d'Entrambasauguas chegóu ás 
nosas rnaos el que xa é cuarto 
númaro da revista Egoba, úa 
publicación nacida na Veiga 
que lleva!) alantre con rnuito 
esforzo y gana un peteiro de 
xente del occidente. Egoba 
sabe das dificultades de fer 
andar un proyeuto como úa 
revista peró sigue con agayo 
el sou lIabor y, cada ano, fiel 
a os sous lIectores, vai sal indo 
un númaro. 

D'esta volta irnos atopar 
nas súas páxínas úa éntrevista 
á eurodiputada Laura 
González y reportaxes y artí­
culos sobre el Rio Eo, el 
ciclismo na Veiga, a gaita en 
Taramunde, a sociedá "La 
Obrera" da Veiga, a Biblioteca 
Popular Circulante de 
Castro poi y a reforma educa­
riva. Tamén incluye as seccióis 
habituales de cartas al direc­
tor, opinióis, cuaderno de 
notas y pasatempos. 

Ademáis podes suscribirte 
a ella. 

Xa ta convoca o el VI 
Premio XE/RA de narracióis 
curtias. Pódese participar con 
cualquer númaro d'obras, 
sempre que tÍan escritas en 
gallego-asturiano. As narra­
cióis tein que ter como míni­
mo quince folios a dous espa­
cio~. El premio é de 50.000 
pesetas y XElRA ha tentar de 
publicar el relato ganador. 
Hai que mandar as obras por 
cuadruplicao nun sobre sin 
remite a XEIRA, Apartao na 
5, 33750-A Caridá. Dentro 
del sobre ten qu'ir outro, 
zarrao, unde vayan as señas 
del autor ou autora. Péchase 
el prazo el 25 de decembre de 
1996. iAdelamre os escritores! 

Como xa é avezo en 
Castropol, el 21 de decembre 
vai celebrarse el tradicional 
Concierto navideño con músi­
ca coral pra todos os gustos. 
El actuación vai tar a cargo 
del Coro del Centro Asturiano 
de La Habana d'Avilés y ha 
ferse nel Salón d'Actos da 
Casa da Cultura de Castropol 
ás oito da tarde, que xa é 
noite nel inverno. 
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jesús Álvarez Va/dés 
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Gloria Gonzd/ez Álvarez 

• Edita: 
Conceyo del Franco,1996. 
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Jesús Álvarez Valdés 
volve ofrecernos outra entrega 
que quer ser úa segunda parte 
del sou primeiro lIibro publ i· 
cao xa nel ano 1992. Nesta 
ocasión xa nun é da descrip­
ción detallada y entre ti da dos 
lIabores tradicionales na vida 
rural, senón qu'agora méteye 
e! dente al xénero de! relato 
curcio, tamén col mesmo aire 
humorístico qu'empapaba el 
sou lIibro anterior. ';<\ cocía de 
mea bolo", ';<\ fonte qu'apare­
céu", uEI vento das castañas", 
';<\ tía Nastasia y a tía Xuana", 
';<\ zuna de chufar", "Medo 
nel puente de Fo//aranca", ';<\ 
brosa de Ramón da Peneira".:., 
ben de narracióis, dalgúas en 
forma de sainete, unde se 
deixa ver e! gran conocemen­
to que Val dé s ten da fala 
popular da zona y el xeito con 
que la sabe usar. 

XV XORNAES D'ESTUDIU · 
NA FACULT Á DE FILOLOXÍA 

Acaban de celebrarse 
as XV Xornadas d'Estudio 
.organizadas pal Academia 
de la Llingua Asturiana y 
que "tuveron por escenariO 
as aulas da Facultá de 
Filalax(a da Universidá 
d'Uviéu. Este ano déuseye 
ún asenso especial á rexón 
Navia-Eo can aban das 
comunicacióis y conferen­
cias te lacionadas con esta 
zona. 

El segunda día d'estas 
Xarnadas, el xaves 24 
d'olltubre, empezóulo a 
profesora d'.Hestoria 
Médieval. da Univetsidá 
d'Uviéu, Isabel Torrente, 
cua panencia "Datos de la 
evolución hestórica del 
territoriu ente'! Navia y 
l'Eo de !'Antigüedá a la 
Edá Media". Alternanda 
ella participación d'ourros 
ponentes que falaron de 
custi6is relacionadas col 
asturianu, lleron comunica­
cióis Javier Fernández 
Conde, catedrático 
d'Hestoria Medieval da 
Universidá d'Uviéu 
("Organización eclesiástica 
del occidente na Edá 
Media"), Jasé Antania 
Álvarez Casttillón 
("Termin%xía dos sistemas 
de regadío nos Ozcos"), 
Ástur Paredes ("La casa 
campesina nos conceyos de 
la marina estremoocidental 
asturiana"), Ángel Herrera 
Guriérrez ('j4 rDupa tradi­
ciana!"), Ánxel Ganzález 
Garda ("La recoyida del 
auca nel conceyo de 
Navia") y Xabiel G. 
Menéndez ("Os hurras nel 
conceyo del Franco"). El 

última dia, el venres 25, abriuse 
cua panencia del prafesor Fred 
Ballér, da Univetsidá de Kiel 
(Alemania) titulada "Contacto 
lingüística entre el gallego y 
astur-leonés. ¿FrOntera nItida o 
zona de transición?", Siglliron 
despóis as cOfÍmnicacióis de 
Benxamín Méndez y Alfreda 
Ganzález (':4 (ala y el desarralla 
local"), Rafael Cascuda y Dari 
Gión ("Impartancia social da 
escolarización del gallego-asturia­
no"), :Nlanuel García lIGalano" 
("Notas pral estudio das agrupa­
cióis musicales nel conceyo de 
Tapia"), Ignacia L/ape ("El dis­
Cl/rsu d'identidá nel Navia-Eo"), 
Xasé Miguel Suárez Fernández 
("Úa/unha nel Navia-Eo "), 
Antonio Fernández Vior 
(':4lgunhas isoglosas tlel conceyo 
da Veiga"), Xasé L/uis Garda 
Arias ("El cantinuum IIingiiísticu 
ga/legu y asturianu JJ

) y zarróuse 
eua ponencia del Catedrático de 
Ciencias Políticas da Universidá 
deI.País Vasco, el asturiano 
Francisco Llera Ramo, col título 
«La situación socio/lingüística del 
occidente asturiano". 

xv Xornaes 
d'estudiu 

na Facultá de FilololCra 

,-:-1.~ ACADEMIA 
~:f~$'J DE LA LLlNGUA 
~t ASTURIANA 



ándannos 
dende a 
E?co la 
"Príncipe 
d'Asturias" 
de Tapia 

máis colaboracióis: 
dous comentarios 
sobre el surf, el 
deporte máis de 
moda entre a moce­
dá tapiega, y un 
canto de "ciencia 
ficción" d'un "escri­
tor" da Roda . Se 
queredes vervos na 
prósima entrega del 
Arco da Veya xa sabe­
des el que tedes que 
fer: mandarnos cau­
sas na nasa fa la. 
VaInas de todo: 
cousillías, cancióis, 
dibuxos ... el que 
quírades. 

Na Roda, nel Pico, habíá úa 
vez un neno que se chamaba 
Marcos. Na Roela algúa xente 
dicía .que vira oenis peró Marcos 
nun lo cría. 

Un día conda Marcos iba 
pasiando poi monte vÍu úa ccusa 
rara abondo lonxe d'unde taba 
él. Al chegar allí víu gu'era 
como daus pratos al revés y, de 
sutaque, ¡pun!, a porta del ,oeni 
abríuse y cayeron al rarrén daus 
estraterrestres de color marrón 
que quedaron mortos. Marcos 
enrróu con muito cuidao y 
tocóu un botón. 

- iHorror! - dixo Marcos al 
ver cómo as porras se pechaban. 

-iNon!, isoc,orro! -dixo 
condo vÍu gu 'un ordenador 
dicía: 

-Quedan cinco segundo pal 
despegue. ¡Cuatro!, ¡tres!, 

-----'" 

¡dalis!, ¡un!, ¡despegue! 
-¿Cuál é el meu destino? 

- dixo Marcos. 
-El planeta Plutón -dixo el 

ordenador. 
Condo chegaron a Plutón 

viran us guardias y detuvéronlo 
y el xefe d'ellos dixo : 

-iVamos comerte! 
Peró a Marcos ocurríuseye 

meterse nel cal dei ro da basura y 
condo pasaron os guardias de 
Plutonenco (qu'era el xefe) foi 
hasta a nave espacial y berróu: 

-iVide todos! 
y todos os habitantes bus de 

Plutón fóronse con Marcos prá 
Terra. 

julio Monjardín Mariiio 
(13 anos), da Roda. 
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É un deporte qu'algús, por medo a nun saber, 
.. nun s'atreven ou búrlanse d'él, peró os que lo fain 

saben lo qu'é. 

• 
• . Condo fais surf, lo que sin tes é como ser rei. 
e Hai que probalo antes de botarse a'ttás. Eu fago surf 
• ' en todas as súas 'modalidades, que son: Bodyboard, 

traba surf y sur(ski. 

• Hai xente qu'el bodyboard chámase paipo, 
• petó eso oun é asina, p.orque paipo é úa marca, 1)..on 

el nome y si se quer dkir el pome na nosa fala é 
• "tr;,¡.ba de coipo". 
" As personas que nos trouxeron el surf a 

España foron dous bus amigos de meu padre, austra­
~ lianas y hermaos: Robert ]. Gulley .y Peter S. Gulley. 

As clases de movemeritos Son: 
Rentry, qu'é úa curva como nel aéreo, per,6 . 

• sin deixar de tocar a onda. . 

El surf é un dos deportes máis antiguos y 
organiz.:'los del mundo. El empezo remóntase a cen­
tos d'anos. Esisten distintas teorías ·acerca d'únde foi Aéreo, é un rentry, pero fora del onda. 

Tres 60, é ir /lel onda y xirar. ',' el primeiro siro nel que se fixo, anque a máis sólida • 
sitúalo nas islas Polinesias, téndose -Qs primeiros • Snowboard, ,é desviarse d.el on9a, separarse 

e del tubo del onda y volver p'attás. datos alredor da Edá Media. 
, Camp-e,onatos., reros y connotacióis relixosas 

formaban parte da práctica del surf. Toda a sociedá 
" iraba alredor' d' este deporre tan especial. Féronse 
templos unde se rezaba poI gran Surf y el bruxo 
enca~gábase de dirixír a cert;monia. \f: 

Con todas estas C2aracte~(stícas, al chegar os 
colonizaddres nd siglo XVII( tacharon este d'1lorte 
d'ínmoraLy't'írradonal y a mentalidá conservadora y 
inflesible' dos hornes branc0s d'aq~ela ép9~a Iixo 
gu'eL;llIf fose persiguido y desfeito, cuase' anulao 
despos de centos d'anos,. A finales del rsiglo XIX Y' 
R~cipios de'! XX, var~os escrito«s de fam'a axutla-
ron' (ún a~¡,IQ,>",i!j 
f,'¡ 

Va de sud é úa que, cqm-· ~. " 

• • 



Un home da Veiga que anda 
por as cayes víndolo todo 

Xa non escribo mais 

Ferbéu el pote y xantamos a mja Beatriz y 
eu. Madécaras que taba el caldo que daba groria 
comelo. Despois de xantar funme pra riba y 
dLxenye a mia muyer: 

-¿Deixarédesme dormir un bocadín? 
Pareceuye mal a Beatriz que ye dixese eso 

porque xa sabía éla por qué yo decía, pois véin­
seye as vecías pra mia casa pra darye palique.y 
fala que te falarás non me deixan pegar el oyo. 

Non ben me deitara condo chegaron as muye­
res que son amigas da mia. Despacín dixéronye 
al entrar: 

-A nia, ¿deitouse? 
Eu ben las ouin, pero fixenme que non las 

ouía. Eran media docena de élas y falaban que 
daba medo, axeitín de todo pra que eu non las 
ouise desde a cama. Mialma que dormín ua boa 
siesta. Taba cansao de andar tanto por a mañá, 
pois cansárame' indo ver as obras que faeron y 
non acabaron na Abralra y na Galea. 

Condo vaxéi de dormir a siesta xa se foran as 
muyeres. Taba Beatriz nada mais. Deume un 
goto de café mouro de me'renda, yeso que el café 
ponme tolo, y deixe.ila na casa a éla sola reco­
séndome ua camisa pra el domingo. Vin vaxan­
do por a caye abaxo y metinme na tenda de Salas 
pra mercar uos calcitis, pois xa tan ben veyos 
os que teño postos. Taba' na tenda el cura, sen­
tao na siya, falando das obras que ta faendo na 
igresia. Vay bon de faer. Taba tamén D. Cecilio 
y falaba da ley agraria. Parece que non las ten 
todas consigo. Taba D. Xusto y enfadábase por­
que suben as matrículas. Y na porta taba D. José 
R. Alonso contando que por amañá coyera duas 
tru itas nel río xunto a casa de D. Alberto. 
Chegóu despóis un señor gordo, pequeno, que 
gasta antíojos, que veu de Meredo, non sei como _ 
ye chaman: a rrimouse al mostrador y coyeu un 
periódico. Os nenos de Salas mostráronme uas 
caxas de ca lcitis y comprei dous pares. 
PagueiJos como Dios manda y pasando por 
entremedias de aquelos señores funme pra fora. 
Al poñer os pes na caye de maus a boca dinme 
con Nemesio que taba na porta del café, arri­
mau, con cara de poucos amigos, fumando ,ua 
tagarnina: 

Hola, oh, dixenye eu. Hay ben tempo que non 
te vino Ben e verdá que a mia muyer faloume el 
outro día de tí, contándome que ahora deuche 
por traer uas muyeres que bailan y cantan y 
que, así Dios me leve, díxome que las vira éla, 
que eran ¡pás feas y secas que un arenque ... 

Iba faendose noite y funme chegando a casa 
de Eustaquio. Taba con un cousín redondo nun 
oyo amañando un reló. Pousóulo condo me viu y 
puxémonos a falar un bon pedadn. 

Bueno, señor Eustaquio, dixenye. Veño a 
dicirche adiós, pois saberás que a mia Beatriz y 
eu vámonos a vivir ua temporadía a Ouria: quero 



E l houcha 

vender os pinos que teño alí que mos compraron 
os catalais y mentras non volva non tei de ver y 
estas cousas mias que che escribo non poderei 
escribilas. Vámonos xa mañá y nun podo des pi­
dir aus outros amigos . Vas tu a despedilos por 
mino Chégate a botica y diye a Xuaco que me 
mande algua vez por el peatón de Taramundi 
algún periódico. Lo mismo me dá el que sea. 
Despide tamén a Antuña y que teña cuidao que 
non ye coyan el sombreiro da cintía negra. Taye 
muito ben, lo mismo que el gabán que comprou 
en Belmonte condo foi ver a Merille. Non lo toca 
ua mosca . Si ves a Alejandro diye tamén ad iós. 
Vínlo el outro día na porta da barbería con uas 
antiparras nos oyos. Parecía un señor, fora del 
alma. Non deixes de despidir a José Manuel 
Presno y que faería ben en deixar os bigotes 
largos como os de Riopedre, pero que teña medo 
que non yos corte Pierres el de Pi antón. Diyes 
adiós a todos os da tertulia, sin que che se olvi­
de Francisco de Bias y que non me chame zorro 
que non lo son. Ben sabes tu que non me melo 

con naide. Pra condo volva a ver si me leis arre­
glao el reló que che din a compotier el día de 
nochebuena. 

Eu sinto ben deixar a Veiga. Condo volva ei 
de entrar na camioneta por a misma Alameda. 
Non teñas pena de min que mei de acordar de tí 
y dos bos amigos. Amia muyer chora porque se 
vai, pois alí hanye de faltar as muyerías. 
Mándame tamén ECOS VEGADENSES que quero 
leer os artículos de Rogina, a "Hoja Parroquial" 
y "Horizonte": na "Hoja" escribe D. Paco de 
Axelán cousas que me gustan l11uilO y nel 
"Horizonte" quero ver si os de San Tirso y 
Taramundi faisen da Ve iga. Vay ser un conceyo 
mais grande que el de Castropo!. 

Bueno, meu nena, nada mais. 

UN 1I0~IE DA CAYE DEL SUR 

Os bolos (oron un verdadeiro aconrecemento social, linde se xunraban os americanos -que vían pasar el brao- y 
xenre de roda condición. D'ei el diro que dicía: "Vein os americanos, cousa búa pOlleo dl/r'1, veill pasar el brao y /tel inverno 

vall a CI/ba", Así po!>, a bolera era e1m iyor foro qu'había daquella. unde, además da rivalid;i entre os xugadores, había 
3posr3S, cuntábanse chistes, casos, etc. A villa de Bual tuvo tia bolera que destacaba por encima d'ourra3 del conceyo 

(Villan ova, Prelo, Os Mazos, A Bouza, ... ) y fora d'él. É a que se ve na foro que publicóu en setembre de 19 15 a revista 
Asturias de La Habana. A bolera taba situada na Frieira, pra fora del poblo, núa carbayeira propiedá dn Casn de l I>jno 

-qu'hoi ra rodo de prao---, y sin cobrarye~ un perrón. Rexenróub Hlcheco,con dous fiyos que ye axudaban, hastn el brao 
de mil novecenros trentn y seis, en que casemenre se par6u, por motivos obvio~. 

+ Paco Marrínez López 
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